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Artigianalita, innovazione

e personalizzazione

E cosi che Mobiltesino racconta la sua storia fatta
di passione e creativita. Da piu di 40 anni rinnova
l’arredo bagno con mobili unici ed esclusivi. Lo fa
grazie alle persone che vi lavorano, a una produzione
esclusivamente Made in Italy, alla continua ricerca della

qualita piu elevata e all’'utilizzo dei materiali piu pregiati.

Nell’evolversi e nel trasformarsi da falegnameria in
azienda specializzata nell’arredo bagno non ha mai
perso la componente artigiana che oggi si enfatizza nella
realizzazione di prodotti originali, inseriti in ambienti

sensoriali, estremamente eleganti, curati sartorialmente.

EN Craftsmanship, innovation and customisation

This is how Mobiltesino tells its story of passion and
creativity. For more than 40 years it has been renewing
bathroom furnishings with unique and exclusive
furniture. It does so thanks to the people who work

P& Handwerkskunst, Innovation und Individualisierung

So erzadhlt Mobiltesino seine Geschichte aus
Leidenschaft und Kreativitdt. Seit mehr als
40 Jahren modernisiert das Unternehmen die

Badezimmereinrichtung mit einzigartigen und

FR Artisanat, innovation et personnalisation

Cest ainsi que Mobiltesino raconte son histoire
de passion et de créativité. Depuis plus de 40 ans,
ils renouvellent le mobilier de salle de bains avec

des meubles uniques et exclusifs. Elle le fait grace

Andrea Castrignano ¢ un affermato Interior Designer

che da oltre vent’anni combina le attivita di consulenza
e progettazione chiavi in mano con quelle di Product
Designer e Influencer del settore. Da sempre le sue
competenze si spingono oltre 1 confini della mera

progettazione per sperimentare nuovi modi di realizzare

prodotti, ambienti e tendenze del design di interni.

L’ultimo e ambizioso progetto riguarda il suo “Atelier del
Design”: un hub creativo dedicato al Made in Italy e alla
sartorialita, connesso attraverso 1 social media a tutti gli

appassionati di design.

BN Andrea Castrignano is an established Interior P& Andrea Castrignano ist ein etablierter Innenarchitekt, fR Andrea Castrignano est un architecte d'intérieur
Designer who for over twenty years has combined der seit mehr als zwanzig Jahren Beratung und reconnu qui combine depuis plus de vingt ans des
consulting and turnkey design activities with those schlusselfertiges Design mit der Tatigkeit als activités de conseil et de conception clé en main avec
of Product Designer and Influencer in the sector. His Produktdesigner und Influencer der Branche verbindet. celles de concepteur de produits et d'influenceur

there, to an exclusively Made in Italy production, to exklusiven Mobeln. Dies ist den Personen zu aux personnes qui y travaillent, & une production
the continuous search for the highest quality and verdanken, die bei uns arbeiten, sowie einer exclusivement Made in Italy, a la recherche continue
to the use of the finest materials. In evolving and ausschlieBlich einer Produktion ,Made in Italy”, de la plus haute qualité et a |'utilisation des matériaux
transforming itself from a carpentry shop into a der standigen Suche nach hochster Qualitét les plus nobles. En évoluant et en se transformant
company specialised in bathroom furnishings, it has und der Verwendung feinster Materialien. Bei d'une menuiserie en une entreprise spécialisée dans
never lost the component of craftsmanship that today der Entwicklung und Umwandlung von einer le mobilier de salle de bains, elle n'a jamais perdu sa
is emphasised in the creation of original products, Schreinerwerkstatt in ein Fachunternehmen fir composante artisanale, qui est aujourd'hui mise en
contained within sensory environments, extremely Badezimmermobel hat es nie seine handwerkliche valeur dans la création de produits originaux, placés

skills have always gone beyond the boundaries of
mere design, allowing him to experiment with new
ways of creating products, environments and interior
design trends. The latest, ambitious project concerns
his “Atelier del Design”: a creative hub dedicated to
Made in Italy and to tailoring, connected through social
media to all design enthusiasts.

Sein Fachwissen geht seit jeher lber die Grenzen des
reinen Designs hinaus, um mit neuen Moglichkeiten
der Gestaltung von Produkten, Umgebungen und
Trends in der Innenarchitektur zu experimentieren.

Das neueste und ehrgeizigste Projekt ist sein ,Atelier
del Design”: ein kreatives Zentrum, das auf Made in
Italy und MaBarbeit spezialisiert ist und Uber soziale
Medien mit allen Designliebhabern verbunden ist.

industriel. Son expertise a toujours dépassé les limites
du simple design pour expérimenter de nouvelles
fagons de réaliser des produits, des environnements
et des tendances en matiére d'aménagement intérieur.
Le projet le plus récent et le plus ambitieux concerne
son « Atelier del Design » : un centre créatif dédié au
Made in Italy et a la confection, relié par les médias
sociaux a tous les passionnés de design.

elegant, with bespoke care.

Komponente verloren, die heute in der Schaffung
von originellen Produkten in sinnlichen, &uBerst
eleganten und maBgeschneiderten Umgebungen

zum Ausdruck kommt.

dans des environnements sensoriels, extrémement

élégants et faits sur-mesure.
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9 attenzione al dettaglio e la cultura estetica della
personalizzazione della Mobiltesino, da sempre

alla ricerca di nuovi modi per raccontare le tendenze
dell’arredo bagno, incontrano la creativita, lo stile e
I’amore per la sartorialita di Andrea Castrignano in

questa inedita Capsule Collection, vera espressione del

design contemporaneo. Le progettualita riprendono
I’elegante mood compositivo della collezione Devoré e 1l
design essenziale di Urban, customizzate qui con 1 decori
creativi realizzati da Castrignano: Bubble Stripes ¢ Empure,
declinati anche sulla carta da parati e 1 complementi

d’arredo per creare un total look unico.

EN' The attention to detail and the aesthetic culture
of customisation, intrinsic aspects of Mobiltesino,
always in search of new ways to express the trends of
bathroom furnishing, encounter Andrea Castrignano’s
creativity, style and love of tailoring in this brand
new Capsule Collection, a true expression of
contemporary design. The designs are inspired by the
elegant compositional mood of the Devoré collection
and the essential design of Urban, customised here
with the artistic decorations created by Castrignano:
Bubble Stripes and Empire, expressed also on the
wallpaper and furnishing accessories to create a
unique total look.

Pt Die Liebe zum Detail und die &sthetische Kultur
der Individualisierung von Mobiltesino, immer auf der
Suche nach neuen Moglichkeiten, die Badezimmer-
Trends aufzuzeigen, verbinden sich mit der Kreativitat,
dem Stil und der Liebe zur MaBfertigung von Andrea
Castrignano in dieser brandneuen Capsule Collection,
die ein wahrer Ausdruck von zeitgendssischem
Design ist. Die Entwirfe spiegeln die elegante
kompositorische Stimmung der Devoré-Kollektion und
das essentielle Design von Urban wider, das hier mit
den kreativen Dekoren von Castrignano angepasst
wurde: Bubble Stripes und Empire werden auch auf
Tapeten und Einrichtungsaccessoires verwendet, um
einen einzigartigen Gesamtlook zu schaffen.

R Le souci du détail et la culture esthétique de
la personnalisation de Mobiltesino, toujours a la
recherche de nouvelles fagons de raconter I'histoire
des tendances de la salle de bains, rencontrent la
créativité, le style et I'amour de la couture d'Andrea
Castrignano dans cette toute nouvelle Collection
Capsule, véritable expression du design contemporain.
Les dessins reprennent |'élégance de la composition
de la collection Devoré et le design essentiel d'Urban,
personnalisé ici avec les décors créatifs créés par
Castrignano : Bubble Stripes et Empire, déclinés
également sur le papier peint et les accessoires
d'ameublement pour créer un look total unique.



ANDREA CASTRIGNANO MOBILTESINO

D31 Ry g La linea Devoré trova nel pattern Empire I’elemento decorativo
120 cm N\ o che esalta la composizione: un intreccio di linee che disegna
eleganti forme geometriche dal forte impatto visivo, qui

applicato sui pannelli della cover in vetro verniciato Balena.

EN The Devoré line finds in the Empire pattern the decorative element that exalts the
composition: an interweaving of lines that draws elegant geometric forms with a strong
visual impact, here applied on the panels of the Balena front panel in painted glass.
P& Die Devoré-Linie findet im Empire-Muster das dekorative Element, das die
Komposition unterstreicht: eine Verflechtung von Linien, die elegante geometrische
Formen mit einer starken visuellen Wirkung zeichnet, hier angewandt auf die Paneele
der lackierten Glasblende Balena.

R La ligne Devoré trouve dans le motif Empire I'élément décoratif qui rehausse la

composition : un tissage de lignes qui dessine d'élégantes formes géométriques au fort

impact visuel, ici appliqué sur les panneaux en verre peint Balena.




ANDREA CASTRIGNANO

11 pattern Bubble Stripes, un mix di linee sottili

e forme circolari, viene declinato sulla cover

1n vetro verniciato Laguna del mobile Devoré e
coordinato con Van Gogh, la decorazione dedicata
esclusivamente alla carta da parati. Il tutto crea un

arredo esclusivo e dallo stile riconoscibile.

EN The Bubble Stripes pattern, a mix of thin lines and circular shapes, is expressed
in the Laguna painted front glass panel of the Devoré vanity unit and coordinated
with Van Gough, the decoration dedicated exclusively to the wallpaper. The

result: an exclusive design with a recognisable style.

DI

Das Muster Bubble Stripes, eine Mischung aus subtilen Linien und kreisformigen
Formen, ist auf der lackierten Glasblende Laguna der Devoré dekliniert und auf
Van Gogh abgestimmt, das ausschlieBlich fiir die Tapete bestimmte Dekor. Das

Ganze ergibt ein exklusives Mobelstiick mit erkennbarem Stil.

=

Le motif Bubble Stripes, un mélange de lignes fines et de formes circulaires, est
décliné sur le plateau en verre peint Laguna du meuble Devoré et coordonné

avec Van Gogh, la décoration exclusivement dédiée au papier peint.
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ANDREA CASTRIGNANO
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MOBILTESINO

Palette cromatiche inedite caratterizzano la Capsule
Collection, come la nuance Laguna del pattern
Bubble Stripes utilizzata per la cover laccata del mobile
Devoré, che st sposa armoniosamente al caldo e

avvolgente Rovere Gold della scocca e del telaio.

EN Brand new chromatic palettes characterise the Capsule Collection, like the
Laguna nuance of the Bubble Stripes pattern used for the lacquered front panel of
the Devoré vanity unit, which harmoniously blends with the warm and welcoming

Rovere Gold of the body and frame.

DI

]

Noch nie dagewesene Farbpaletten kennzeichnen die Capsule Collection, wie
z. B. der Laguna-Ton des Bubble Stripes-Musters, das fur die lackierte Blende des
Mobels Devoré verwendet wurde und sich harmonisch mit dem warmen und

umhdllenden Rovere Gold des Korpus und des Rahmens verbindet.

=

Des palettes de couleurs inédites caractérisent la Collection Capsule, comme la
nuance Laguna du motif Bubble Stripes utilisé pour le panneau laqué de lI'armoire
Devoré, qui se marie harmonieusement avec le chaleureux et enveloppant Rovere

Gold du corps et du bati.

v
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ANDREA CASTRIGNANO MOBILTESINO
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La linea Devoré in Rovere Sand veste il pattern Bubble
Stripes e st colora della nuance Balena. Leffetto ¢ ‘ T

. . |
quello di un prodotto estremamente sartoriale, ' ; ! ‘
' 0|

. - . . v |
valorizzato da caratteristiche uniche come la cover in : 1 Al

vetro e la distintiva rubinetteria della linea AC Bongio. 2 | | 1\

y

EN The Bubble Stripes pattern and the Balena nuance are featured in the Devoré line

in Rovere Sand. The effect is that of a finely tailored product, enhanced by unique
features such as the glass cover and distinctive AC Bongio tapware.
k Die Devoré-Linie in Eiche Sand verflgt Gber das Muster Bubble Stripes und ist im
Farbton Balena. Der Effekt ist der eines duBerst maBgeschneiderten Produkts, das
durch einzigartige Merkmale wie die Glasabdeckung und die charakteristischen
Wasserhdhne der Produktlinie AC Bongio verstéarkt wird.
* La ligne Devoré en Rovere Sand revét le motif Bubble Stripes et se colore en
Balena. Leffet est celui d'un produit digne d'un travail d'orfévre, valorisé par
des caractéristiques uniques comme le revétement en verre et la robinetterie

distinctive de la ligne AC Bongio.




ANDREA CASTRIGNANO MOBILTESINO

Un sofisticato gioco di contrasti tra materiali e

colori: qui la nuance Rouille, che caratterizza la

cover 1n vefro con pattern Empire, incontra il nero
ingo del top in Fenmix n un incastro perfetto con il
Rovere Gold del mobile Devoré.

EN' The Rouille nuance on the glass cover featuring the Empire design meets the
ingo black of the Fenix top in a perfect match with the Rovere Gold of the Devoré
unit in this exquisite play of contrasts with diverse materials and colours.

t Ein raffiniertes Spiel mit Kontrasten zwischen Materialien und Farben: Hier trifft

der Rouille-Farbton, der die Glasabdeckung mit Empire-Muster charakterisiert,
auf das Ingo-Schwarz der Fenix-Platte in perfekter Verbindung mit der Eiche Gold
des Devoré-Schranks.

* Un jeu de contrastes sophistiqués entre matiéres et couleurs : ici la couleur
Rouille, qui caractérise le revétement en verre avec un motif Empire, rencontre le
nero ingo du plateau en Fenix dans un encastrement parfait avec le Rovere Gold

du meuble Devoré.




ANDREA CASTRIGNANO

La linea Urban, una collezione che incarna appieno il concetto
di liberta compositiva, viene personalizzata con 'iconico
pattern Bubble Stripes applicato in rilievo sul frontale della base

complemento e della colonna, entrambi laccati Rouille.

EN' The Urban line, a collection that fully embodies the concept of compositional
freedom, is customised with the iconic Bubble Stripes pattern applied in relief on the
front panel of the base furniture and the tall unit, both in lacquered Rouille.

P& Die Urban-Linie, eine Kollektion, die das Konzept der kompositorischen Freiheit voll
und ganz verkorpert, ist mit dem ikonischen Bubble Stripes-Muster versehen, das als
Relief auf der Vorderseite des komplementaren Unter- und Hochschranke, beide in
Rouille lackiert, platziert ist.

R La ligne Urban, une collection qui incarne pleinement le concept de liberté de
composition, est personnalisée avec le motif iconique Bubble Stripes appliqué en relief

sur la fagade de I'élément bas et de la colonne, tous deux laqués Rouille.

18
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ANDREA CASTRIGNANO MOBILTESINO

L’uniformita compositiva viene estesa in tutto

I’ambiente. Il rosso jaypur della parete accende ed

UR52

210+70 cm esalta il pattern Empire, inserito nel frontale della

base laccata Laguna di Urban e nella carta da parati

coordinata, per un’esperienza visiva e tattile completa.

fN The compositional consistency is extended to the entire space. The Jaipur red
of the wall lights up and enhances the Empire pattern inserted in the front panel
of the Urban Laguna lacquered base and in the coordinated wallpaper, for a
complete visual and tactile experience.

t Die kompositorische Einheitlichkeit erstreckt sich Giber den gesamten Raum. Das
Jaipur-Rot der Wand erhellt und betont das Muster Empire, das auf der
Vorderseite des lackierten Laguna-Unterschranks von Urban und in der darauf
abgestimmten Tapete eingefugt ist, fir ein vollstandiges visuelles und taktiles
Erlebnis.

X Luniformité de la composition s'étend dans tout l'espace. Le rouge Jaipur du
mur illumine et exalte le motif Empire, inséré dans la fagade de I€lément bas
laqué Laguna d’'Urban et dans le papier peint coordonné, pour une expérience

visuelle et tactile compléte.




ANDREA CASTRIGNANO MOBILTESINO
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Personalizzazioni che coesistono in un dialogo

reciproco. Il decoro Empure, che si estende dal
frontale della base laccato Seppia del mobile Urban fino
ai pensili, valorizza le diverse forme del pattern Van

Gogh della parete in un equilibrio estetico sofisticato.

N Customisations that coexist in a reciprocal dialogue. The Empire decoration, that
runs from the front panel of the lacquered Seppia base of the Urban vanity unit to
the wall-mounted units, enhances the various forms of the Van Gogh pattern of
the wall in a sophisticated aesthetic balance.

DI

Personalisierungen, die in einem gegenseitigen Dialog koexistieren. Das Empire-
Dekor, das sich von der Vorderseite des in Seppia lackierten Unterschranks

des Urban-Mébels bis zu den Oberschréanken erstreckt, unterstreicht die
verschiedenen Formen des Van Gogh-Musters an der Wand in einem raffinierten

asthetischen Gleichgewicht.

o
=

Les personnalisations coexistent dans un dialogue mutuel. Le décor Empire, - .. - —
qui s'étend de la fagade de la base laquée Seppia de I'armoire Urban aux
éléments suspendus, met en valeur les différentes formes du motif Van Gogh sur

le mur dans un équilibre esthétique sophistiqué.
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MOBILTESINO

ANDREA CASTRIGNANO

Leitmotiv di questa composizione ¢ la nuance

Balena utilizzata per il pattern Bubble Stripes della

base laccata di Urban+ e sulla colonna. Sulla parete
la carta da parati Van Gogh avvalora sempre di piu
Iidea di coordinato all'interno del progetto d’arredo.

EN The leitmotif of this composition is the Balena nuance, used for the Bubble
Stripes pattern of the Urban+ lacquered base and on the tall unit. On the walls,
the Van Gogh wallpaper increasingly enriches the idea of coordinated furnishing
within interior design.

Das Leitmotiv dieser Komposition ist der Farbton Balena, der flr das Bubble
Stripes-Muster des lackierten Unterschranks Urban+ und auf dem Hochschrank
verwendet wird. An der Wand verstéarkt die Tapete Van Gogh immer mehr die
Idee, innerhalb des Einrichtungsprojekts aufeinander abgestimmt zu sein.

* Le leitmotiv de cette composition est la couleur Balena utilisée pour le motif
Bubble Stripes de I'€lément bas laqué d’ Urban+ et sur la colonne. Sur le mur, le

papier peint Van Gogh confirme toujours plus l'idée de coordonné a l'intérieur du

projet d’aménagement.

Ly .




ANDREA CASTRIGNANO MOBILTESINO

DEVORE

Informazioni tecniche / Technical information / Technische informationen / Informations techniques

Rilievo realizzato con tecnologia Dorsum® / Relief realised with Dorsum® technology / Erhebung mit Dorsum®-Technologie / Relief fabriqué avec la technologie Dorsum®

SCOCCA E TELAIO
BODY AND FRAME
KORPUS UND RAHMEN
CORPS ET BATI

473

Rovere
Canaletto Seppia

COVER VETRO PATTERN EMPIRE SEPPIA
EMPIRE SEPPIA PATTERN GLASS COVER
COVER GLAS MUSTER EMPIRE SEPPIA

PANNEAU VERRE MOTIF EMPIRE SEPPIA

COVER VETRO EMPIRE SEPPIA COVER VETRO BUBBLE STRIPES
GLASS COVER EMPIRE SEPPIA BUBBLE STRIPES GLASS COVER
COVER GLAS EMPIRE SEPPIA COVER GLAS BUBBLE STRIPES
PANNEAU VERRE EMPIRE SEPPIA PANNEAU VERRE BUBBLE STRIPES

COVER VETRO PATTERN BUBBLE STRIPES
BUBBLE STRIPES PATTERN GLASS COVER
COVER GLAS MUSTER BUBBLE STRIPES

PANNEAU VERRE MOTIF BUBBLE STRIPES

COVER PATTERN EMPIRE LACCATO OPACO
EMPIRE PATTERN MATT LACQUERED COVER
COVER MUSTER EMPIRE MATT LACKIERT
PANNEAU MOTIF EMPIRE LAQUE MAT

Seppia

COVER PATTERN BUBBLE STRIPES LACCATO OPACO
BUBBLE STRIPES PATTERN MATT LACQUERED COVER
COVER MUSTER BUBBLE STRIPES MATT LACKIERT
PANNEAU MOTIF BUBBLE STRIPES LAQUE MAT

COVER EMPIRE LACCATO OPACO COVER BUBBLE STRIPES LACCATO OPACO

EMPIRE MATT LACQUERED COVER BUBBLE STRIPES MATT LACQUERED COVER 496 497 498 499
COVER EMPIRE MATT LACKIERT COVER BUBBLE STRIPES MATT LACKIERT Laguna Balena Rouille Seppia
PANNEAU EMPIRE LAQUE MAT PANNEAU BUBBLE STRIPES LAQUE MAT
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ANDREA CASTRIGNANO MOBILTESINO

URBAN E URBAN+ CARTA DA PARATI

Informazioni tecniche / Technical information / Technische informationen / Informations techniques Wallpaper / Wandpapier / Papier mural

Rilievo realizzato con tecnologia Dorsum® / Relief realised with Dorsum® technology / Erhebung mit Dorsum®-Technologie / Relief fabriqué avec la technologie Dorsum®

EMPIRE BALENA EMPIRE LAGUNA EMPIRE ROUILLE

FRONTALE EMPIRE LACCATO OPACO FRONTALE BUBBLE STRIPES LACCATO OPACO
EMPIRE MATT LACQUERED FRONT PANEL BUBBLE STRIPES MATT LACQUERED FRONT PANEL
FRONTPANEEL EMPIRE MATT LACKIERT FRONTPANEEL BUBBLE STRIPES MATT LACKIERT
FAGADE EMPIRE LAQUE MAT FAGADE BUBBLE STRIPES LAQUE MAT

SCOCCA
BODY
KORPUS
CORPS

VAN GOGH BALENA VAN GOGH LAGUNA VAN GOGH ROUILLE

L] | |

466 467 468 429
Laguna Balena Rouille Seppia

FRONTALE EMPIRE LACCATO OPACO
EMPIRE MATT LACQUERED FRONT PANEL
FRONTPANEEL EMPIRE MATT LACKIERT
FACADE EMPIRE LAQUE MAT

Laguna Balena Rouille Seppia

FRONTALE BUBBLE STRIPES LACCATO OPACO
BUBBLE STRIPES MATT LACQUERED FRONT PANEL
FRONTPANEEL BUBBLE STRIPES MATT LACKIERT
FAGCADE BUBBLE STRIPES LAQUE MAT

496 497 498 499
Laguna Balena Rouille Seppia
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ANDREA CASTRIGNANO

RUBINETTERIA

Tapware / Wasserhdhne / Robinetterie

Per rendere unica ogni composizione

Andrea Castrignano rivisita anche la rubinetteria
realizzata da Antonio Bongio nel 1980,
regalandole un nuovo stile, 1l suo taglio

sartoriale e nuances dedicate.

EN Andrea Castrignano revisits even Antonio Bongio's tapware dating back to
1980, giving it a fresh style, a tailored edge and dedicated nuances making
each composition unique.

PE Um jede Komposition einzigartig zu machen, greift Andrea Castrignano
auch die Wasserhahne von Antonio Bongio aus dem Jahr 1980 auf und
verleiht ihnen einen neuen Stil, seinen maBgeschneiderten Schnitt und
besondere Farbtone.

R Pour rendre unique chaque composition, Andrea Castrignano revisite aussi
la robinetterie réalisée par Antonio Bongio en 1980, en lui offrant un

nouveau style, une ligne et des couleurs dédiées.

MISCELATORE CANNA CORTA MISCELATORE CANNA ALTA

MOBILTESINO

MISCELATORE A MURO MISCELATORE DOCCIA E DOCCETTA PORTA ABITO

Laguna Balena Rouille Nero

MISCELATORE BIDET PLACCA DI COMANDO CASSETTA WC SOFFIONE DOCCIA

30

31



ANDREA CASTRIGNANO

INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information

Technische informationen
Informations techniques

32
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DEVORE
120 cm

D32

DEVORE
160 cm

D33

DEVORE
140 cm

D34

DEVORE
210 cm

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

COVER / COVER / COVER / PANNEAU

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

COVER / COVER / COVER / PANNEAU

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

COVER / COVER / COVER / PANNEAU

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

FRONTALE / FRONT PANEL / FRONTPANEEL / FACADE

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

ROVERE SEPPIA

VETRO EMPIRE BALENA

AC BONGIO ATTACCO A MURO BALENA
LACCATO OPACO POLVERE MBT
CARTA PARATI AC EMPIRE BALENA

NOCE CANALETTO

VETRO BUBBLE STRIPES LAGUNA

AC BONGIO ATTACCO A MURO LAGUNA
LACCATO OPACO LAGUNA MBT

CARTA PARATI AC VAN GOGH LAGUNA

ROVERE GOLD

LACCATO BUBBLE STRIPES LAGUNA
AC BONGIO CANNA ALTA LAGUNA
CARTA PARATI AC VAN GOGH LAGUNA
LACCATO OPACO LAGUNA MBT

ROVERE SAND

VETRO BUBBLE STRIPES BALENA

AC BONGIO A MURO BALENA
LACCATO OPACO BALENA MBT
CARTA PARATI AC VAN GOGH BALENA

D35

DEVORE
140 cm

URS51

URBAN
120 cm

UR52

URBAN
210+70 cm

URS3

URBAN
170 cm

UR54

URBAN+

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

FRONTALE / FRONT PANEL / FRONTPANEEL / FACADE

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

FRONTALE / FRONT PANEL / FRONTPANEEL / FACADE

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

FRONTALE / FRONT PANEL / FRONTPANEEL / FACADE

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

FRONTALE / FRONT PANEL / FRONTPANEEL / FACADE

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

MOBILE / VANITY UNIT / MOBEL / MEUBLE

FRONTALE / FRONT PANEL / FRONTPANEEL / FACADE

RUBINETTERIA / FAUCETS / WASSERHAHNE / ROBINETTERIE

PARETE FRONTALE / FRONT WALL / VORDERE WAND / MUR FRONTAL

PARETE SECONDARIA / SECONDARY WALL / SEKUNDARE WAND / MUR SECONDAIRE

MOBILTESINO

ROVERE GOLD

VETRO EMPIRE ROUILLE

AC BONGIO A MURO ROUILLE
CARTA PARATI AC EMPIRE ROUILLE
LACCATO OPACO SEPPIA MBT

LACCATO ROUILLE

LACCATO BUBBLE STRIPES ROUILLE
AC BONGIO CANNA CORTA ROUILLE
CARTA PARATI AC VAN GOGH ROUILLE
LACCATO OPACO ROUILLE MBT

LACCATO LAGUNA

LACCATO EMPIRE LAGUNA

AC BONGIO A MURO LAGUNA
LACCATO OPACO JAIPUR MBT
CARTA PARATI AC EMPIRE LAGUNA

LACCATO SEPPIA

LACCATO EMPIRE SEPPIA

AC BONGIO CANNA CORTA NERO
LACCATO OPACO LAGUNA MBT
CARTA PARATI AC VAN GOGH LAGUNA

LACCATO BALENA

LACCATO BUBBLE STRIPES BALENA
AC BONGIO A MURO BALENA
LACCATO OPACO BALENA MBT
CARTA PARATI AC VAN GOGH BALENA
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DIREZIONE CREATIVA

Andrea Castelletti Studio

RENDERING

Damco Creativi Digitali

GRAPHIC DESIGN

Damco Creativi Digitali

SELEZIONE COLORE E STAMPA

Martintype
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